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OPAHIY3bKOMOBHI ®PA3EOJIOI'I3MH
3 TACTPOHOMIYHUM KOMIIOHEHTOM:
JIHTBOKYJIbTYPOJOTITYHUMN ACIIEKT

B emoxy OypXauBOro po3BUTKY MKKYJIBTYpHOT KOMYHIKaIil i/1i0e THIYHUH
KOJIOPUT TIEBHOI HAI[IOHAJILHOT MOBH SIBJIsSIE COO0I0 HEBHUEPITHUM iHTEpEC IS
MOBO3HaBCTBA. JloCHiIDKEHHS MOBHM Kpi3b INpH3My BIiIOUTTS y HIH
HaIliOHAJTLHO-KYJIBTYPHOTO ITOCBiAYy ii HOCIiB JO3BOJISE Kpalle 3pO3yMiTH
ICTOpUYHE MHHYJE, TyXOBHE XHTTS, IIHHOCTi, MEHTAJITET, 3BUYai, TpaauIIii
NEeBHOI eTHIYHOI cmiabHOTH. OCOONMBOTrO 3HAYECHHS Y IOMY KOHTEKCTI
HaOyBae BHBUYCHHS (ppa3eolioriuHoro (GpoHIy MOBH, aJKE€ BEIHKAa KUIBKICTh
MOBHHX OJHMHHUIb, IO (OPMYIOTH HOTO, XapaKTepH3YIOTHCS HAI[iOHAIBHO-
320apBJICHAM KOMIIOHEHTHHM CKJIaJIOM, CEMaHTHKOIO, BHYTPIIIHIM 00pa3oM.
Amnani3 3a3Ha4eHMX KOHCTUTYCHTIB ()pa3eoJOTiYHMX OJWHHUIL JAE 3MOTY
BIJTYYHUTH 13 (hpazeostorii akcioyoriuyny iHdopmariiro, mo nepeadadae pos3ris
TaKoi CTOPOHH JyXOBHOT'O XHUTTSI COIIiyMY, SIK CHCTeMa LiHHOCTeM [4, . 3].

Ha py6exi XIX-XX croniTh y KyapTypi mouanu BOayaTH, IepmI 3a Bce,
cneuudiyHy (4acTo — HamiOHAJIBHY) CHCTEMY IIiHHOCTEH 1 ineW,
MIPOJUKTOBAHY PEATLHOIO ICTOPIEI0 HApOIy Ta HOro JyXOBHO-TICUXIYHUM
CKJIaZIOM, a/UKE€ PIi3HI KyJIbTypH MOXYTh BiJJiaBaTH IIepeBary pisHUM
migHocTsM [1]. Po3BuTOK KynbTypu BigOyBaeThCs B Hajapax Hallii, HApOIy,
HEpPiIKO B  yMOBaxX iX  COIMAJIBHOTO  KIACOBOTO  pO3MIapyBaHHS,
B3aEMHOCYTIEPEYHHUX TIEpioJIiB, aje, pa3oM 3 THM, B yMOBax Oe3yMOBHOI
icToTHOI HamioHanbHOI efgHOCTi. [Iporpec B oOxacTi MarepianbHOrO Ta
JYXOBHOTO KYJIBTYPHOTO PO3BUTKY 3IIHCHIOETBCS HapozioMm. HarioHanbHa
OCHOBA IPYHTYETHhCS Ha (YyHIAMEHTI HACTYIHOCTI, TPAAUIiil B KyJIbTYypi, SIKi
3a0e3neuyroTh 1 CTiIHKICTh, CTAaOUIBHICTh, HE3BAKAIOYHM Ha HAHOUIBII
OypXJIMBi COIiaJIbHI MO/i1, 3MIHH 1JI€0JIOTIYHOTO paKkypcy [2].
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®paniisg, HampuWKIam, 3 JaBHIX-JaBeH Oyna B3ipIeM ITOCKOHAJOCTI Y
Oaratbox cgepax, OXOIUIEHHX HeENEpeKIagHuM IOHATTAM ‘art de vivre’
(‘mucmeymeo dcumu’), WO BKIIIOYAE B ceOe PPaHIly3bKy MOy, TACTPOHOMIIO,
HemepeBepiieHy mnap@yMepiro Ta BHHOPOOCTBO, BUPOOHHIITBO TMPEIMETIB
PO3KOIII Ta IOBEINIIPHY CIPaBy, MUCTEITBO IHTEP €PY Ta CEPBIpYBaHHS CTOIY,
Ca/loBO-TIApKOBHH /N3aifH, HEMOBTOPHOI KpacH (hpaHIy3bKi 3aMKH, Majlaly i
neiizaxi. @panmyspka gockonamicts (I’excellence frangaise) wHazamxan
yTBepIuaacad 1 3aJIMIIA€TbCs OE3MEPEYHOI0 caMeé B IUX EKCKIFO3MBHUX
cdepax. Y HUX «HaWKpalle MpOsSBUINCS (paHIy3bKHI TeHild 1 TOHKHUH CMak,
SKi TOPOAWJIM HEHMOBIPHY KIUIBKICTh 3HAMEHHTHX 1 BEJIHMKHX KyTIOp'€ 1
nappymepis, BHHOPOOIB, IOBEITIPiB, KyJIiHapiB, KOHIHUTEPIB,
YEPBOHOJICPEBIIIB, TKAYiB 1 iHIIMX MANCTPIiB HA BCi PyKH, YWi iMEHa BITUCaHI
30JIOTUMH JIITEPaMH B iCTOPIIO CBITOBOT KyNnbTYpm» [3, c. 286].

HeBin’eMHOI0 YaCTHHOIO KYJIbTYpH (PaHIy3bKOTO Hapoxy, 6e3 CyMHIBY, €
racTpOHOMIs, a/pke BOHA HaWOUIBII sCKpaBO BigoOpakae HaIliOHAIBHI
0co0mMBOCTI (ppaHIly3bKOr0 Xapakrepy. 3BepHEHHs 10 chepu racTpoHOMii €
HE TMPOCTO LIiKaBHM y BUBYEHHI (paHIy3bKOoi MOBH, aje i HaJA3BHYANHO
aKTyaJIbHUM Ha ChOTOJHINIHIN neHb. Tpamuilii ¢ppaHiy3pKoi KyxXHi BigirparoTh
BEJIMYE3HY poib y npuBabnuBocti Ppanumii Ta I KyJbTypH Uil TYpHUCTIB 3
ycboro cBiTy. bararo mroOurenis i 3HaBIIB miopivHO inyTh y [lepurop, beapH,
Jlion, Tymy3y Ta iHIII TPOCTaBIIEHI PETIOHM BUCOKOI 1 TPaJWIIHHOT KyXHI.
JIist GiBIIOCTI TYPHUCTIB, IO TMPHUDKIKaOTh 10 Dpaniii, e ogHa 3 TPUYUH
Bi/IBIlyBaHHS KpaiHW. MoOXHa TaKoX 3a3HaYMTH, 10 3HAMEHUTa (paHIly3bKa
KYXHS € CAMOCTIfHIM HaNpsIMKOM KYJIBTYpHOTO Typu3my [3].

AHaii3 JeKCUKOorpadiIHIX JHKepes CydacHoi (ppaHIy3bK0i MOBH CBiTYNTh
PO Te, IO COLIOKYJIbTYpHI 0coONMMBOCTI (PpaHIy3bKOi KyXHI CTaHOBISTH
OCHOBY 11l (DOpPMYBaHHSI JIOCHTH YHWCEIBbHOI KaTeropii (paseonoridyHux
OMHUIB, IO MICTATE y c00i pi3HOTO POAY TAaCTPOHOMIUHI TEPMIiHH.
HarmioHanbHO-KyIbTypHUN KOJOPUT (hpa3eosiorivHoro (HOHAY peati3yeThCes,
30KpeMa, W B akciOJIOTIYHOMY acleKTi, a/Ukeé B HbBOMY IIHUPOKO
penpEe3eHTYEThCS  MapagurMa  I[IHHOCTEH  TMEeBHOi  JIHTBOKYJIBTYPHOI
crnimpHOTH. HarmioHanpHI HIHHOCTI MOXYTh OyTH BHUSBICHI IIJISIXOM
JIOCHIJPKEHHSI CEMaHTHKH, JIEKCHKO-TPAaMaTHYHOIO CKJIaAy, BHYTPILIHBOTO
o0pasy (¢pa3eosoriyHoi OJWHUIN, a TAaKOX NUIIXOM aHalizy MDKMOBHHUX
(pa3eosoriyHNX OMOHIMIB 1 (hpa3eosyori3MiB, IO BUPAXKAIOTh KOTHITHBHI
BiIMIHHOCTi HOCIiB Pi3HHX MOB.

OcobnMBe CTaBiEHHA [0 TacTPOHOMIi, SK HEBiJ €MHOI YacTHHHU
(bpaHiy3bKOi KyJIbTYpH, 110 BU3HAHA HEMATEPIAIbHUM KYJIBTYPHUM CIaIKOM
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JIIOJICTBA, YiTKO MPOCTEXKYETHCS B OOpa3sHUX OJUHHIIX (hpaHIy3bKOI MOBH.
Y MacuBi (pazeosoriuHUX OMUHUIG (PAHIY3bKOI MOBH CIIOCTEPITarOThCS
racTPOHOMIYHI KOMIIOHEHTH, II0 CIYyTyIOTh MO3HaYeHHsAMH Hamois (avoir du
JUS — 6ymu owammnum, cnpasnamu épasicenns), xapdosux mpumnpas (valoir son
pesant de moutarde — 6ymu cocmpum na ssuk), mopenponykris (faire cuire
son homard — eycmo nouepsonimu), m’sca (tirer la viande du torchon —
eécmasamu 3 Jnidcka), MonovyHux mponykriB (faire un fromage de qch -
nepebinouysamu), conomomtie  (étre dans la confiture - mamu
Henpuemnocmi), xniboOynounux Bupo6iB (long comme un jour sans pain —
Heckinuennull), HaliMeHyBaHb ctpaB (en boucher une tartine & gn -
6pA3UMU KO20Cb).

Y  KiTbKICHOMY  CINBBIJIHOIICHHI HaWpEeKypeHTHIIIMMH B  MAacCHBI
3a3HAYCHUX OJMHHIL € KOMIIOHCHTHM Ha TIO3HaueHHS HamnoiB (23%) Ta
xap4oBux npunpan (23%), 3a HUIMHU CJiTyIOTb KOMIIOHEHTH Ha MMO3HAYCHHS
HaiimeHyBaHb cTpaB (14%), momounnx mpoxykriB (13%), comomomiB (9%).
MeHm  ¢pa3eonorivHO  aKTMBHUMM  BUSIBIISIIOTBCS  KOMIIOHEHTH, IO
nmo3HavaroTh M’sico (5%), mopenponyktu (4%) ta xyi60Oyno4HI BHpOOH
(2%). Y cxmami ¢pa3eosoriyHUX OJUHWLG (DpaHIy3pKOI MOBH MOXKHA
3YCTPITH § TaKi TUIH JEKCHKO-(Pa3eoNOTiYHIX OJUHHILIb, SIK TpHCIIiB’s (tout
pain est sain a qui a faim — 20100 — Haiikpawuii Kyxap), enemeHTH
po3moBHoro cruimo (VENir voir si la soupe est bonne — ocobucmo nepesipumu
cman cnpae), aprotusmu (avaler ses baguettes — mpocmsenymu nozu),
npoctopivus (tortiller de la brioche — manyrosamu), iponiuni Ta >xapTiBIHBI
Bupasu (fromage et dessert — sce, uozo cepye 3abasicac), 6i6neizmu (le sel de
la terre — cinb zemani), apxaizmu (fesser son vin — numu euno, ne n’anilouu), a
TaKOX TEBHY KUIBKICTh 3aIlI03MYCHb 3 IHIINX BapiaHTIB (paHIy3bKOi MOBH, a
came Genprificekoro (envoyer & la moutarde — nocuiamu oo 6Gica) Ta
kaHajacekoro (passer dans le beurre — mpomaxmymucs). 3a Xxapakrepom
KOHOTATHBHOTO 3a0apBlieHHS y KOXHIN 13 ONHWCaHWX KaTeropii MoKHa
BUSBUTH Ti, IO HAMIIJNICHI TO3UTUBHOK, HETATUBHOIO Ta HEUTPaIBHOIO
KOHOTAIII€IO.

JocmimkenHs — (paszeonoriaMiB K MOBHHX OJWHHUIb, HaIIJICHUX
KYJIbTypHHUM Ta ICTOPHYHHM KOJIOPHUTOM, CBIIYUTH MpPO Te, IIO0, OKPIM
(hopMyBaHHS TaKoi YHCEIBHOI KaTeropii MOBHUX OJHMHUILh, K TACTPOHIMHU Ta
racTpoHOMi4uHI  (paszeosioriamMu, 30Kpema, (GpaHIy3bka KyJiHapis sk
COLIIOKYJIBTYPHUH (EHOMEH CTAaHOBUTH 3HAYHHMH IHTEpEC 3 TOYKH 30pY
BaXXJIMBOCTI BHWBYCHHS B3a€MO3B’S3KYy MOBU 1 KYIbTYpPH, KYyJIbTYpH Ta
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iH(popMallii, 0 3HAXOAWTH BIAOWUTTS B JIEKCHYHUX OJMHHILIX SK €IEMEHTax
MOBH, SIKi B CBOIO UEPTY, PENPE3CHTYIOTH i1 HAI[IOHATHLHO-KYJIbTYPHHUH KOJI.

Cnucok BUKOPUCTAHHUX JKEpeEJI:

1. Bebep M. U3zb6pannoe. O6pa3 obuiectBa. M. : FOpucrt, 1994. 704 c.

2. Bopo6seB B. B. JIunrsokyneryposnorus. M. : U3n-Bo Poc. yH-Ta ap. Haponos,
2006. 112 c.

3. Kocenko C. U. «Msarkoe MorymecrBo» B TBepAoil ymakoBke. OcoOeHHOCTH
KynbTypHOU nonutuku @panuun. M. : MTUMO — Yuausepcurer, 2011. 413 c.

4. Makcumenr C. B. lleHHOCTH IHMHTBOKYJIBTYPHOTO COOOIECTBA B 3epKaje
(pazeosoruu : quc. ... kaH. ¢puwroi. Hayk : 10.02.19. Pocros-na-Jlony, 2015. 166 c.

5. Dictionnaire des expressions et locutions / sous la direction de A. Rey et
S. Chantreau. Paris : Ed. Les Usuels du Robert Poche, 1997. 888 p.

6. Dictionnaire des expressions idiomatiques / sous la direction de M. Ashraf et
D. Miannay. Paris : Ed. Le Livre de Poche, 1999. 416 p.

7. Dictionnaire des locutions frangaises / sous la direction de M. Rat. Paris :
Ed. Librairie Larousse, 1881. 448 p.

IIpoxomnoBa €.A.
cmyoenmka,

Komunnam B.A.
cmyOeHmka,
Hayionanenuii mexuiynutl ynisepcumem Yxpainu
«Kuiscokuii nonimexuiunuii incmumym imeni leops Cikopcvkozo»

INPATMATAYHUMN IIOTEHIIAJI COIIAJIBHO-
MOJITUYHHAX PEAJIII Y IPOMOBAX MEPKEJIb

Cporogui MOJITHYHA JISUIBHICT € BaXKJIHMBOI CKJIAJOBOI HAIIOIO
CYCIJIbCTBA, sKa TIOCTIHHO 3MIHIOEThCS Ha Ta HaOyBae HOBUX O3HaK.
JIIHTBICTH BBaXKaIOTh, IIO CJIOBO — II€ MOTYKHA 30pOs B pyKax MOJITHKIB, AKY
BOHH BHKOPHCTOBYIOTh HE TUIBKH, IIOO JOHECTH IO HAPOIY CBOKO JYMKY, a
TaKOX JUIS BIUIMBY HAa HUX. KOXXEH TMOJITHK Mae CBili OCOOMCTHIA Miaxin a0
IIbOTO, TaKOX IOCHIJKYIOUM II¢ THUTaHHSI, MOXKHA MOOAYUTH HAsSBHICTH B
KO>KHIH MOBI OCOOJIMBHX JICKCEM, SIKi HE € IPUTAMAHHUMH TS 1HIIHUX.



